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Fiche pré-portefeuille de projets 



Conceptnota van de portefeuille

Version du 17 mars 2015

Versie van 17 maart 2015
Avec le soutien du Fonds européen de développement régional
Met steun van het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling
Fiche portefeuille / Portefeuillefiche
	Titre du portefeuille /
Titel van de portefeuille 
	

	Acronyme  (20 caractères) /
Acroniem (20 tekens)
	

	Nature du portefeuille (à sélectionner) / Aard van de portefeuille (Maak een keuze…) 
	0 Territorial / Territoriaal
0 Thématique / Thematisch

	Constats justifiant la pertinence du portefeuille 
Vaststellingen die de relevantie van de portefeuille onderbouwen

Dans cette rubrique, l’opérateur devra reprendre en 10.000 caractères des éléments de diagnostic socio-économique, analyse AFOM, … Reprendre les potentialités offertes par le territoire/la thématique 
In deze rubriek zal de projectpartner de elementen vermelden van de socio-economische diagnose, de SWOT-analyse,….Vermeld het  potentieel van het gebied/de thematiek.

	Définition du territoire concerné. 
Indiquer la zone concernée en précisant les unités administratives impliquées (lister les communes, communautés de communes, parcs, etc...) (10.000 caractères)
Afbakening van het betrokken gebied. 
Duid de betrokken zone aan door de desbetreffende administratieve eenheden te preciseren (maak een lijst met de gemeenten, de gemeenschappen, de parken, enz.) (10.000 tekens)
	

	Analyse de manière synthétique le territoire/la thématique sur le territoire concerné intéressé par le portefeuille sur les points suivants: caractéristiques physiques, situation économique et sociale, structure démographique, structure productive, les principaux avantages et inconvénients compétitifs (10.000 caractères) 
Analyseer op basis van de volgende punten kort het gebied/de thematiek van het gebied dat bij de portefeuille betrokken is: fysieke kenmerken, socio-economische situatie, demografische structuur, productiestructuur, de belangrijkste voordelen en de concurrentiegerelateerde nadelen. (10000 tekens)
	


	Résumé des résultats de l’étude des principaux éléments du territoire/de la thématique sur le territoire concerné dans une analyse SWOT, en indiquant les points de force et de faiblesse, les opportunités et les menaces en rapport avec les possibilités de développement local du territoire identifié

Overzicht van de resultaten van de studie rond de belangrijkste elementen van het gebied / van de thematiek van het betrokken gebied in een SWOT-analyse, met vermelding van de sterke punten en de zwakke punten, de kansen en de bedreigingen in verhouding tot de plaatselijke ontwikkelingsmogelijkheden van het aangegeven gebied.

	Points de force (2500 caractères) / Sterke punten (2500 tekens)
	

	Points de faiblesse (2500 caractères) / Zwakke punten (2500 tekens)
	

	Opportunités (2500 caractères) / Kansen (2500 tekens)
	

	Menaces (2500 caractères) / Bedreigingen (2500 tekens)
	

	Plus-value générée par le recours à l’outil de portefeuille de projets et plus-value transfrontalière 
Meerwaarde gegenereerd door het instrument van de projectenportefeuille en grensoverschrijdende meerwaarde
	Démontrez que les résultats escomptés par le portefeuille ne pourraient être atteints sans le recours au dispositif de portefeuille. Doivent s’y retrouver : les complémentarités entre les différents projets, la cohérence d’ensemble, démultiplication de l’impact des différents projets, … (5000 caractères)
Toon aan dat de verwachte resultaten van de portefeuille enkel bereikt kunnen worden door een beroep te doen op dit instrument. Vermeld volgende informatie: de complementariteit tussen de verschillende projecten, de samenhang van het geheel, de versterking van de impact door de samenwerking tussen de verschillende projecten, … (5000 tekens)

	Objectif général du portefeuille et lien avec la stratégie du programme (5000 caractères)
Algemene doelstelling van de portefeuille en link met de programmastrategie (5000 tekens)
	

	Durée du portefeuille (2500 caractères) / Looptijd van de portefeuille (2500 tekens)
	

	Axes prioritaires et objectifs programmes concernés 
Betrokken prioriteiten en programmadoelstellingen
	Si l’option « portefeuille territorial » est sélectionnée, vous devez cocher un nombre minimal de 2 objectifs programmes. Si l’option « portefeuille thématique » est sélectionnée, il est possible de sélectionner un ou plusieurs objectifs programmes.
Indien de optie « territoriale portefeuille » geselecteerd wordt, duid dan minimum 2 programma doestellingen aan. Indien de optie “thematische portefeuille” geselecteerd wordt, is het mogelijk om één of meerdere programmadoelstellingen aan te duiden.


FICHE PRE-PROJET – AFZONDERLIJKE PROJECTCONCEPTEN 

PROJET PILOTE DU PORTEFEUILLE – KOEPELPROJECT

Informations générales / Algemene informatie
· Thématique / Priorité (ne cocher qu’une seule case)

· Thematiek / Prioriteit (slechts één vakje aanvinken)
Opérateur chef de file du projet pilote / Projectleider
	Entité juridique / Juridische entiteit
	

	Forme juridique / Juridische vorm
	

	Versant / Gebiedsdeel
	

	Situation géographique de l’opérateur : choisir un seul arrondissement ci-dessous ou remplir hors zone / Geografische zone van de projectpartner: kies hieronder één arrondissement of vul de locatie in bij 'Buiten de zone'
	

	
	

	Adresse / Adres
	

	Numéro / Nummer
	

	Code postal / Postcode
	

	Ville / Stad
	

	Pays / Land
	

	Tél. / Telefoon 
	

	Fax
	

	GSM
	

	
	

	Site web / Website
	

	Courriel / E-mail
	

	Personne de contact / Contactpersoon
	

	Adresse (2) / Adres (2)
	

	Numéro (2) / Nummer (2)
	

	Code postal  (2) / Postcode (2)
	

	Ville (2) / Stad (2)
	

	Pays (2) / Land (2)
	

	
	

	Quelles compétences et expérience de l’opérateur sont intéressantes pour le projet ?
Chef de file : justification du choix de l’opérateur et  expérience en coordination (2500 caractères)
Welke competenties en welke ervaringen van de projectpartner zijn voor het project interessant?

Projectleider: motivering van de keuze van de projectpartner en zijn ervaring in coördinatie (2500 tekens)
	


Opérateurs pressentis du projet pilote 
Beoogde projectpartners
	Nom / Naam
	

	Forme juridique / Juridische vorm
	

	Type / Soort
	Opérateurs partenaires / Projectpartners

Opérateurs associés / Geassocieerde partners

	Catégorie / Categorie
	

	Versant / Gebiedsdeel
	

	Situation géographique de l’opérateur : choisir un seul arrondissement ci-dessous ou remplir hors zone / Geografische zone van de projectpartner: kies hieronder één arrondissement of vul de locatie in bij 'Buiten de zone'
	

	
	

	Adresse / Adres
	

	N° / Nr.
	

	Code postal / Postcode
	

	Ville /Stad
	

	Pays / Land
	

	Tél. / Telefoon 
	

	Fax
	

	GSM
	

	
	

	Site web / Website
	

	Courriel / E-mail
	

	Personne de contact / Contactpersoon
	

	
	

	Adresse (2) / Adres (2)
	

	N° (2) / Nr. (2)
	

	Code postal (2) / Postcode (2)
	

	Ville (2) / Stad (2)
	

	Pays (2) / Land (2)
	

	
	

	Quelles compétences et expérience de l’opérateur sont intéressantes pour le projet ?
Chef de file : justification du choix de l’opérateur et  expérience en coordination (2500 caractères)
Welke competenties en welke ervaringen van de projectpartner zijn voor het project interessant?

Projectleider: motivering van de keuze van de projectpartner en zijn ervaring in coördinatie  (2500 tekens) 
	


Actions envisagées / Beoogde acties

· Quelles sont les actions envisagées dans le cadre du projet pilote ? Quels sont les résultats attendus ? (5000 caractères)
Wat zijn de beoogde acties in het kader van het koepelproject? Wat zijn de verwachte resultaten? (5000 tekens)
· Contribution aux indicateurs de résultat et de réalisation (remplir tableau)

Bijdrage tot de resultaatindicatoren en de realisatie-indicatoren
	Indicateurs de résultat
Resultaatindicatoren
	Indicateurs de réalisation

Realisatie-indicatoren

	Choisissez un indicateur de résultat du programme auquel le projet va contribuer / Kies één resultaatindicator van het programma waartoe het project een bijdrage zal leveren.
	Choisissez un ou plusieurs indicateurs de réalisation du programme auqxuels le projet va contribuer / Kies één of meerdere realisatie-indicatoren van het programma waartoe het project een bijdrage zal leveren.

	Menu déroulant /

Indicator (Keuzemenu)
	Valeur cible /

Streefwaarde 
	Justification de la quantification / Motivering van de kwantificering
	Menu déroulant /

Indicator  (keuzemenu)
	Valeur cible / Streefcijfer 
	Justification de la quantification / Motivering van de kwantificering


Estimation budgétaire et financière 

Budget
	Opérateur Projectpartner
	Budget
	Montant FEDER EFRO-bedrag
	Cofinancement spécifique  Specifieke medefinanciering

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Public cible / Doelpubliek

· Quel est le public-cible du projet pilote ? (2000 caractères)
· Wat is het doelpubliek van het koepelproject? (2000 tekens)
FICHE PRE-PROJET – PROJET numéro 1 du PORTEFEUILLE

CONCEPTNOTA – PROJECT nummer 1 in de PORTEFEUILLE
Informations générales / Algemene informatie

	Titre du projet / Titel van het project
	

	Acronyme  (20 caractères) / 
Acroniem (20 tekens)
	

	Thématique/Priorité / Thematiek / Prioriteit 
(ne cocher qu’une seule case) 

(slechts één vakje aanvinken)
	


Opérateur chef de file / Projectleider
	Entité juridique / Juridische entiteit
	

	Forme juridique / Juridische vorm
	

	Versant / Gebiedsdeel
	

	Situation géographique de l’opérateur : choisir un seul arrondissement ci-dessous ou remplir hors zone / Geografische zone van de projectpartner: kies hieronder één arrondissement of vul de locatie in bij 'Buiten de zone'
	

	
	

	Adresse / Adres
	

	Numéro / Nummer
	

	Code postal / Postcode
	

	Ville / Stad
	

	Pays / Land
	

	Tél. / Telefoon 
	

	Fax
	

	GSM
	

	
	

	Site web / Website
	

	Courriel / E-mail
	

	Personne de contact / Contactpersoon
	

	
	

	Adresse (2) / Adres (2)
	

	Numéro (2) / Nummer (2)
	

	Code postal (2) / Postcode (2)
	

	Ville (2) / Stad (2)
	

	Pays (2) / Land (2)
	

	
	

	Quelles compétences et expérience de l’opérateur sont intéressantes pour le projet ?
Chef de file : justification du choix de l’opérateur et  expérience en coordination (2500 caractères) 
Welke competenties en welke ervaringen van de projectpartner zijn voor het project interessant?

Projectleider: motivering van de keuze van de projectpartner en zijn ervaring in coördinatie  (2500 tekens) 
	


Opérateurs pressentis du projet pilote 

Beoogde projectpartners
	Nom / Naam
	

	Type / Soort
	Opérateurs partenaires / Projectpartners

Opérateurs associés / Geassocieerde partners

	Forme juridique / Juridische vorm
	

	Catégorie / Categorie
	

	Versant / Gebiedsdeel
	

	Situation géographique de l’opérateur : choisir un seul arrondissement ci-dessous ou remplir hors zone / Geografische zone van de projectpartner: kies hieronder één arrondissement of vul de locatie in bij 'Buiten de zone'
	

	
	

	Adresse / Adres
	

	N° / Nr.
	

	Code postal / Postcode
	

	Ville / Stad
	

	Pays / Land
	

	Tél. / Telefoon 
	

	Fax
	

	GSM
	

	
	

	Site web / Website
	

	Courriel / E-mail
	

	Personne de contact / Contactpersoon
	

	
	

	Adresse (2) / Adres (2)
	

	N° (2) / Nr. (2)
	

	Code postal (2) / Postcode (2)
	

	Ville (2) / Stad (2)
	

	Pays (2) / Land (2)
	

	
	

	Quelles compétences et expérience de l’opérateur sont intéressantes pour le projet ?
Chef de file : justification du choix de l’opérateur et  expérience en coordination (2500 caractères) 
Welke competenties en welke ervaringen van de projectpartner zijn voor het project interessant?

Projectleider: motivering van de keuze van de projectpartner en zijn ervaring in coördinatie  (2500 tekens)
	


Objectif et stratégie  / Doelstelling en strategie

· Quel est l’objectif de votre projet? Spécifiez les résultats ciblés et les actions envisagées. (5000 caractères)
Wat is de doelstelling van uw project? Geef de vooropgestelde resultaten en de beoogde acties op (5000 tekens)
· Plus-value apportée par le projet au portefeuille (2000 caractères)

Meerwaarde voor de portefeuille, gecreëerd door het project (2000 tekens) 
· Contribution aux indicateurs de résultat et de réalisation (remplir tableau)

Bijdrage tot de resultaatindicatoren en de realisatie-indicatoren
	Indicateurs de résultat
Resultaatindicatoren
	Indicateurs de réalisation

Realisatie-indicatoren

	Choisissez un indicateur de résultat du programme auquel le projet va contribuer / Kies één resultaatindicator van het programma waartoe het project een bijdrage zal leveren.
	Choisissez un ou plusieurs indicateurs de réalisation du programme auxquels le projet va contribuer / Kies één of meerdere realisatie-indicatoren van het programma waartoe het project een bijdrage zal leveren.

	Menu déroulant /

Indicator (Keuzemenu)
	Valeur cible /

Streefwaarde 
	Justification de la quantification / Motivering van de kwantificering
	Menu déroulant /

Indicator  (keuzemenu)
	Valeur cible / Streefcijfer 
	Justification de la quantification / Motivering van de kwantificering


· Justification de l’approche transfrontalière et de la plus-value apportée par le projet (2000 caractères)
Motivering van de grensoverschrijdende aanpak en van de meerwaarde die door het project gecreëerd wordt (2000 tekens)
Zone couverte / Projectzone 

Liste des arrondissements éligibles couverts par le projet

Lijst van de subsidiabele arrondissementen waarop het project betrekking heeft
	France-Frankrijk
	Wallonie-Wallonië
	Flandre-Vlaanderen

	Département du Nord
	Province de Hainaut 

Provincie Henegouwen
	Province de Flandre occidentale  Provincie West-Vlaanderen

	Avesnes-Sur-Helpe
	
	Ath
	
	Brugge
	

	Cambrai
	
	Charleroi
	
	Kortrijk 
	

	Douai
	
	Mons
	
	Diksmuide 
	

	Dunkerque
	
	Mouscron
	
	Oostende
	

	Lille
	
	Soignies
	
	Roeselare
	

	Valenciennes
	
	Thuin
	
	Tielt
	

	Département du Pas-de-Calais
	Tournai
	
	Veurne
	

	Arras
	
	Province de Namur 

Provincie Namen
	Ieper
	

	Béthune
	
	Dinant
	
	Province de Flandre orientale  Provincie Oost-Vlaanderen

	Boulogne-sur-Mer
	
	Namur
	
	Gent
	

	Calais
	
	Philippeville
	
	Oudenaarde
	

	Lens
	
	Province de Luxembourg 

Provincie Luxemburg
	

	Montreuil-sur-Mer
	
	Arlon
	
	

	Saint-Omer
	
	Bastogne
	
	

	Département de l’Aisne
	Marche-en-Famenne
	
	

	Château-Thierry
	
	Neufchâteau
	

	Laon
	
	Virton
	
	

	Saint-Quentin
	
	
	

	Soissons
	
	
	

	Vervins
	
	
	

	Département de l’Oise
	
	

	Beauvais
	
	

	Clermont
	
	

	Compiègne
	
	

	Senlis
	
	

	Département de la Somme
	
	

	Abbeville
	
	

	Amiens
	
	
	

	Montdidier
	
	
	

	Péronne
	
	
	

	Département des Ardennes
	
	

	Charleville-Mézières
	
	
	

	Rethel
	
	
	

	Sedan
	
	
	

	Vouziers
	
	

	Département de la Marne
	
	

	Châlons-en-Champagne
	
	
	

	Epernay
	
	
	

	Reims
	
	
	

	Sainte-Menehould
	
	

	Vitry-le-François
	
	
	

	
	
	

	Hors zone (préciser + remarques (2000 caractères))
Buiten de zone (specificeer + motivering (2000 tekens))


Estimation budgétaire et financière 

Budget
	Opérateur Projectpartner
	Budget
	Montant FEDER     EFRO-bedrag
	Cofinancement spécifique  Specifieke medefinanciering

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


Durée et public / Looptijd en doelpubliek

· Quelle est la durée estimée du projet? (500 caractères)

Wat is de geraamde duur van het project? (500 tekens)
· Quel est le public-cible du projet et en quoi les actions prévues par le projet répondent-elles aux besoins spécifiques de ce public-cible ? (2000 caractères)
Wat is het doelpubliek van het project? (2000 tekens)
OBJECTIFS PROGRAMMES
PROGRAMMADOELSTELLINGEN
Il s’agira d’une consolidation des données encodées au niveau des projets présentés au sein du portefeuille 
Dit gaat om een consolidatie van de ingegeven data op het niveau van de in de portefeuille voorgestelde projecten
ESTIMATION BUDGÉTAIRE

GERAAMD BUDGET
Il s’agira d’une consolidation des données encodées au niveau des projets présentés au sein du portefeuille 
Dit gaat om een consolidatie van de ingegeven data op het niveau van de in de portefeuille voorgestelde projecten
